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Degerli Okuyucular,

Sinirsiz Egitim ve Arastirma Dergisinin 3. sayisi ile karsimizdayiz. Sinirsiz Egitim ve
Arastirma Dernegi (SEAD) olarak yayinladigimiz bu Derginin ana amaci egitim alanina
bilimsel ve uygulama yoniyle katki saglamaktir. Bunun icin egitimle ilgili teorik ve
uygulamali calismalan yayinlama, bilimsel bilgilerin alana aktarilmasin destekleme, yeni
uretilen bilgilerin yayilmasina ortam hazirlama gibi calismalar onemli olmaktadir. Bu
anlayistan hareketle Sinirsiz Egitim ve Arastirma Dergisinin amaci;

Egitim alaninda uluslararasi diizeyde nitelikli yayinlar yapma,
Egitim alanini gelistirecek bilimsel arastirma ve calismalara 6ncelik verme,

Egitimde yeni yontem ve teknikleri iceren bilimsel calismalarin yayilmasini
destekleme,

Nitelikli yayinlarla editim biliminin gelismesine ve niteliginin artmasina
katki saglama,

Okul oncesi, ilkokul, ortaokul, lise, yiiksekogretim ve vyaygin egitim
kurumlarda egitim-6gretim siirecinin gelistirilmesine yardim etme,

Meslegindeki yenilik ve gelismeleri izleyen, cagdas bilimin gerektirdigi
oOlciitlere uygun dgretmenler yetistirmeye katki saglama,

Bilimsel arastirmalarla 6gretmenlerin mesleki gelisimini destekleme,

Sinirsiz egitim ve arastirma hakkinda 6grenci, okul ve &gretmenlere
farkindalik kazandirma,

Ulkemizde tarih, giizel sanatlar, kiiltiir, cevre, dogal zenginliklerin
gelismesine katki saglayacak egitim icerikli calismalari yayinlama,

gibi siralanmaktadir.

Yilda 3 say1 olarak yayinlanan Dergimiz cesitli ulusal ve uluslararas1 duzeydeki
indekslerde taranmaktadir. Bu sayida egitimle ilgili 6 bilimsel makale ve arastirmaya yer

verilmistir.

Dergimizin egitim alanina katkilar getirmesini diliyoruz.

SINIRSIZ EGITIM VE ARASTIRMA DERNEGI
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Arap Dili Egitimi Lisansiistii Ogrencilerinin Standart Arapga ve Arapga

Diyalektlere iliskin Algilarinin Belirlenmesi: Bir Metafor Analizi Calismasi

Ars. Gor. Abdullah YESILYURT, Gazi Universitesi, yemyesilyurt@gmail.com

Ozet: Bu arastirmanin amaci, Arap dili egitimi lisansiistii 6grencilerinin Standart Arapca ve
Arapca diyalektlere iliskin sahip olduklari algilari metaforlar yardimiyla belirlemektir. Arastirmanin
¢alisma grubunu 27 yiksek lisans ve doktora 6grencisi olusturmustur. Arastirmada veri toplamak
amaciyla “metafor formu” hazirlanmistir. Metafor formunda katilimcilardan “Standart Arapga ...
gibidir; ¢linkd...” ve Arapca diyalektler ... gibidir; ¢linki ...” climlelerini tamamlamalari istenmistir.
Arastirmada, nitel arastirma yaklasimlarindan fenomoloji deseni kullanilmistir. Verilerin analizinde ise,
icerik analizi teknigi kullanilmistir. Verilerin degerlendirilmesiyle, katilimcilarin standart Arapga igin
toplam 27 metafor Urettikleri gorGlmustlr. Bu metaforlar 4 farkli kategoride toplanmistir. Arapga
diyalektler igin de toplam 27 metafor Uretilmistir. Bu metaforlar 3 farkli kategoride toplanmistir.

Anahtar kelimeler: Standart Arapca, Arapca diyalektler, Metafor, Nitel arastirma yontemi.

Determination of the Arabic Language Education Post-grduate Students’
Perceptions of Standart Arabic and Arabic Dialects: Example for Methapor

Analysis

Abstract: The aim of this study is to determine the perceptions of post-graduate students in
Arabic Language Education about Standart Arabic and Arabic dialects by methapors. The study group
consists of 27 masters and doctoral students. The metaphor form was created to determine the
perceptions of participants regarding “Standart Arabic” and “Arabic dialects”. The research data were
obtained by preservice participants' completing the sentence “Standart Arabic is like ...; because...”
and “Arabic dialects is like ... ; because...”. The study was conducted through phenomenology design
which was found among qualitative research approach. The data were analyzed by using content
analysis. At the end of the analysis, it was observed that participants used 27 metaphors about standart
Arabic. These metaphors were classified under 4 categories and it was observed that participants used
27 metaphors about Arabic dialects. These metaphors were classified under 3 categories.

Keywords: Standart Arabic, Arabic dialects, Methapor, Qualitative research method.
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1. Giris

Arapcada dil kelimesi 4sJ (luga) ve ol (lisan) kelimeleriyle ifade edilmektedir. OlJ kelimesi,
gercek anlamiyla agzimizin icinde bulunan ve konusmamizi saglayan organimizin ismidir. 4&} kelimesi
ise, duygu ve dulslincelerimizi birbirimize iletebilmek, birbirimizle iletisim kurmamiza imkan veren

olgudur.

Standart Arapca “en eski edebi metinlerde, Kur'an-1 Kerim ve hadiste daha sonradan da
Arapcanin yayildigi yerlerde din, siir, edebiyat ve ilim dili olarak kullanilmistir. Bu dil ana catisi

degismeden kalmig olan lehgeler (st bir Arapgadir” (Cetin, 1991, 5.282).

Diyalekt ise “Bir dilin degisik Ulkelerde ve bolgelerde yine ayni dil birliginden kimselerce

konusulan degisik bigimidir.” (Aksan, s.141).

Cikar ve Timurtas (2009, s.89) diyalekt terimine deginirken, “Ayni toplum iginde olmakla
birlikte farkli cografyalarda/bolgelerde yasayanlar kendi gercekliklerine uygun olarak, ses diizeni basta
olmak Uzere farkh kullanim sekilleri gelistirirler. (...) Resmi dilin hakimiyeti altinda kalan bu farkl
kullanimlar glinlik hayatta kullanilan birer lehge olarak isimlendirilmektedirler.” ifadelerini

kullanmislardir.

Alan ve Giiler (2007, s.329) standart Arapgayi; en eski edebi metinler, Kur’an-1 Kerim ve hadiste
karsimiza gikan lehgeler Gisti bir Arapcadir seklinde tanimlamis ve bunlarin yani sira cahiliye siirinde de
karsimiza ¢iktigina deginmislerdir. Cetin (1991, s.282) ise; diyalektlerin edebiyattaki yansimasinin fazla

olmadigina deginmistir.

Metafor, anlamak istenilen nesneyi veya olguyu, baska bir anlam alanina ait olan kavramlar
agina baglayarak, yeniden kavramlastirip, degisik yonlerden gormek ve daha 6nceden gbézden kagan
bazi durumlari aydinlatabilmesini saglar (Taylor, 1984). Dolayisiyla metaforlar icin; karmasik
disincelerin daha kolay anlasiimasini sagladigini ifade etmek mimkiindiir. Lakoff ve Johnson (2003),
metaforu “bir dislince malzemesi, insan kavrayisinin bir sekli ve sadece bir soz figiri degil ayni
zamanda bir dislince figlr(” olarak tanimlamaktadir. “Metaforlar bireylerin zihinlerinde yer alan
kavramlarin, ilgili olmayan baska kavramlarla agiklamak icin siklikla kullanilan ve 6grenmede bireysel
vurgusu olan ifadelerdir” diyen Ekici (2016, s.616), boylelikle bireylerin hayatlarindaki tecriibelerinden
zihinlerinde var olan kavramlarla yeni 6grenme, ayrica Merriam-Webster (2011) metafora dair; bir
kelime, bir deyim veya bir kavramin, farkli ama benzer bir nesne veya eyleme dénistirilmesi ifadesini

kullanmistir.

“Metaforlar ayni zamanda bireylerin yaraticiliklarinin, gézlemlerinin, tecribelerinin, bilgi

birikimlerinin, kultirel degerlerinin oldukg¢a degerli Grinleridir” (Ekici, 2016, s.616) Metafor, bir

Sinirsiz Egitim ve Arastirma Dergisi, 2 (2), 86 - 102
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durumu baska bir sekilde ifade etmek, kelimeleri ger¢ek manalari disinda kullanarak tanimlamak igindir

(Draaisma, 2007).

Literatlr incelendiginde, standart Arapcaya veya Arapca diyalektlere dair metafor
calismalarinin olmadigi sonucuna ulasiimistir. Standart Arapcaya dair calismalarin; kullaniminin
azalmasi bakimindan, bazi lehgelerle karsilastirilmasi vb. agilardan incelendigi gorilmustir
(Muhammed, 2016; Uysal, 2016). Arapca diyalektlere iliskin calismalarin; bir diyalektin dilbilimsel
acidan incelenmesi, bir diyalekteki atasozlerine dair inceleme, bir diyalektin temel ozelliklerini
inceleme, bir diyalektin standart Arapcaya etkisi, diyalektlere karsi Arapga 6gretmen ve 6grencilerinin
tutumlarini inceleyen ¢alismalar oldugu gérilmistir (2015; Cikar ve Timurtas, 2012; Alan ve Giiler,

2007)
2. Arastirmanin Amaci

Bu arastirmanin amaci, Arapga Ogretmenligi bilim dalinda yiiksek lisans ve doktora 6grenimine
devam eden 6grencilerin “Standart Arapga” ve “Arapca diyalektler” kavramlarina iliskin sahip olduklari
algilari metaforlar yardimiyla belirlemektir. Bu genel amag cergevesinde asagidaki sorulara cevap

aranmigtir:

1. Katihmcilar, Standart Arapca kavramina iliskin sahip olduklari algilari hangi metaforlar

aracihgiyla aciklamaktadirlar?

2. Standart Arapgaya iliskin belirtilen bu metaforlar, ortak 6zellik bakimindan, hangi kategoriler

altinda toplanmaktadir?

3. Katihmcilar, Arapga diyalektlere iliskin sahip olduklari algilari hangi metaforlar araciligiyla

acitklamaktadirlar?

4. Arapca diyalektlere iliskin belirtilen bu metaforlar, ortak 6zellik bakimindan, hangi

kategoriler altinda toplanmaktadir?
3. Yontem
3.1. Arastirmanin Modeli

Nitel arastirma modeline gore hazirlanis bu arastirmada fenomoloji deseni kullaniimistir.
Fenomolojinin temel amaci bir fenomenle ilgili bireysel deneyimleri evrensel nitelikteki bir aciklamaya
indirgemektir (Van Mannen’den aktaran Creswell, 2013, s.77) ayrica fenomonoloji, farkinda
oldugumuz ancak derinlemesine ve ayrintili bir anlayisa sahip olmadigimiz olgulara odaklanmaktadir

(Yildinm & Simsek, 2011, s.72).

3.2. Calisma Grubu

Sinirsiz Egitim ve Arastirma Dergisi, 2 (2), 86 - 102
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Arastirmanin ¢alisma grubu, 2015-2016 égretim yili Bahar yariyilinda, Gazi Universitesi, Egitim

Bilimleri Enstitiisii Yabanci Diller Egitimi Anabilim Dali, Arapca Ogretmenligi Bilim Dalinda égrenim

goren 27 lisansistl 6grencisinden olusmaktadir.
3.3. Veri Toplama Araci

Arastirma verilerini toplamak i¢cin fenomonoloji deseninin veri toplama araci olan vyari

yapilandiriimis bir metafor formu kullaniimistir.

Uygulama, ders saati baslamadan 6nce dersin sorumlu 6gretim elemanindan izin alinarak
gerceklestirilmistir. Ogrencilere arastirma konusu, amaci ve metafor kavrami hakkinda kisaca bilgi
verilmistir. Formdaki ifadeler: “Standart Arapga ... gibidir, ¢iinkii ...” ve “Arapga diyalektler ... gibidir,
¢linkii ...” seklinde yazilmistir. Metaforun konusu ve kaynag arasindaki iliski “gibi” kelimesi ile
belirlenmeye calisilmistir. “Clnk{” ile bu metafora yiiklenen anlam ve nedeni ortaya c¢ikarilmaya

cahisiimustir.
3.4. Verilerin Analizi

Katimcilar tarafindan doldurulan formlar arastirmacilar tarafindan kodlanmis ve ardindan
Excel programina aktariimistir. Belirtilen metaforlarin analiz siirecinde ise bu baglamda yapilan
muhtelif arastirmalarda (Saban, 2008; Giliven ve Giliven, 2009) izlenen yontem esas alinmistir.
Belirlenen bu analiz yontemi su asamalardan olusmaktadir: Metaforlarin belirlenmesi, ayiklanmasi ve
kodlanmasi, 6rnek metaforlarin derlenip ana metaforlarin olusturulmasi, ana metaforlarin kendi

arasinda gruplandiriimasi.
1. Asama: Metaforlarin Belirlenmesi, Ayiklanmasi ve Kodlanmasi

Bu asamada, katilimcilarin standart Arapga ve Arapga Diyalektlere iliskin yazdiklari metaforlar
alfabetik siraya gore dizilmistir. Siralama isleminin ardindan, metafor gerekcesini bos birakan ya da
mantiksal bir gerekge sunmayan katilimcilarin verileri degerlendirme disinda birakilmistir. Kodlama
yapilirken, adaylarin K ve E olarak cinsiyetleri ve yaslari kodlanmistir. Olusturulan liste sayesinde hangi
metafora yogunluk gosterildigi gérilmustir. Bu arastirmada analizler gegerli 27 standart Arapca ve 27

Arapca diyalektler metaforu tzerinden gergeklestirilmistir.
2. Asama: Kategori Gelistirme

Katimcilarin Grettikleri metaforlar incelendiginde standart Arapcaya iliskin 27 metafor elde
edilmistir. Bu metaforlardan benzer olanlari birlikte gruplandiriimistir. Grubu en iyi temsil eden
metaforlarin ciimleleri dogrudan alinarak tablolar altinda verilmistir. Ayni sekilde Arapca diyalektlere
dair de 27 metafor elde edilmis ve benzer metaforlar birlikte gruplandiriimistir. Grubu en iyi temsil

eden metaforlarin climleleri dogrudan alinarak tablolar altinda verilmistir.

Sinirsiz Egitim ve Arastirma Dergisi, 2 (2), 86 - 102
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3. Asama: Ana Metaforlarin Kendi Aralarinda Gruplandiriimasi

Uretilen metaforlar ortak 6zellikleri bakimindan standart Arapca icin dort, Arapca diyalektler
icin U¢ farkh kavramsal kategori altinda toplanmistir. Arastirmanin bulgularinda analiz edilen bu

metaforlar ayrintili olarak ele alinmistir.
3.4.1. Gegerlik ve Giivenirlik

Arastirmanin gegerligini saglamada, Yildirnm ve Simsek (2011), inandiricilik ve aktarilabilirlik
kavramlarinin oldukga énemli oldugunu vurgulamaktadir. Arastirmada toplanan verilerden eksik ve
hatali oldugu tespit edilenlerin ayiklanmasinin, arastirma sonuglarindaki inandiricilik agisindan etkili
oldugu dlstnilmektedir. Ayrica, arastirma sonuglarinin sunumunda katilimcilarin  kimlikleri
verilmeden dogrudan alintilara yer verilmistir. Alintilar, her katilimci i¢in atanmis bir kod numarasi (K1,
K2, gibi) ifadenin basinda yer alacak sekilde sunulmustur. Arastirmanin aktarilabilirligi icin ise elde
edilen metaforlar ayrintih sekilde betimlenmis; bununla birlikte veri toplama ve analiz siireci tim

ayrintilari ile verilmistir.

Bir nitel ¢alismanin givenirligini arttirmak icin arastirmacilarin ¢esitli 6nlemler almasi
gerekmektedir. Alinan bu 6nemler arastirmada kullanilan stratejilerin neden ve nasil kullanildiginin agik
olarak belirtiimesi ve boylelikle diger arastirmacilarin da yapilan arastirmayi daha iyi anlamalarina
olanak saglamasi agisindan onemlidir (Silverman, 2000; Yildirnm ve Simsek, 2011). Arastirmacinin
izledigi her yol ve bu yolla elde edilen sonuglar rapor edilirken, bulgularin orijinalligi bozulmadan

sunulmasi arastirmanin i¢ gvenilirligini yikseltecektir (Maykut ve Morehouse, 1994; TirnaklG, 2001).
“Guvenirlik = (Gors birligi / [GorUs birligi + Gorls ayriligi]) * 100”7

formillne goére %96,3 olarak hesaplanmistir. Bu degerin .90'nin lizerinde olmasi kodlamalarin
oldukca yiliksek glvenirlige sahip oldugunu gostermektedir. Kodlayicilarin goéris birligi, farkh
yorumlanan veriler lzerinde anlasma yapildiktan sonra %4.7’lik kisim Gizerinde de tamamen anlasma

saglanmistir.
4. Bulgular

Arastirmanin ¢alisma grubu 27 katilimcidan olusmaktadir. Katilimcilarin her birine “Stadart
Arapca ... gibidir, ¢linki ...” ve “Arapca diyalektler ... gibidir, ¢ciinkd ...” ifadelerinin yer aldigi bir form

verilmistir. Bu bilgiler isiginda bulgulari iki asamada incelemek daha uygun olacaktir.
4.1. Standart Arapgaya iliskin Bulgular

Calismaya 27 katilimar katilmistir, bu arastirmada elde edilen genel bulgulara gére katilimcilar
standart Arapca kavramina iliskin 27 tane gecerli metafor Giretmistir. Katilimcilari Urettigi 27 metafor 4

kategoriye ayrilmistir. Calismada ulasilan bulgular, 6nce metaforlar olarak, ardindan olusturulan 4
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temel kavramsal kategori Gizerinden genel olarak; ardindan da her bir kategori bazinda ayri ayri ele

alinarak sunulmustur.

L?J?lll?r:alarm Standart Arapca Kavramina lliskin Gelistirdikleri Metaforlar
Metafor Sirasi Metafor Adi f
1 Anne 7
2 Kopru 3
3 Araba 3
4 Glnes 3
5 Su 2
6 Universite 2
7 Yuva 1
8 Pusula 1
9 Cicek 1
10 Ansiklopedi 1
11 ABD 1
12 Vatan 1
13 Gps 1

Tablo bir incelendiginde katilimcilarin “standart Arapga” kavramina iliskin 13 ¢esit metafor
Urettikleri ve bunun i¢in 27 goris belirttikleri gortilmektedir. Metaforlarin anne (7) basta olmak Ulzere

képrii (3), araba (3), glines (3), su (2) ve liniversite (2) metaforlari Gizerinde yogunlastigl goriilmektedir.

Katilimcilarin agiklamalari analiz edildiginde standart Arapga kavramina yonelik elde edilen 27
adet metafor dort kategori altinda toplanmistir. Gelistirilen metaforlarin bu kategorilere gore frekans

ve ylizde dagilimlari Tablo 2’de gosterilmistir.

L?J:)llljjn‘zlalarm standart Arapca kavramina iliskin gelistirdikleri metaforlarin kategorilere gére dagilimi
Kategoriler f %
1. Arap diinyasinin ¢cocuklarini birlestiren etken olarak standart Arapca 13 48.1
2. Araplarin birbirini anlamasina vesile olan standart Arapga 6 22.2
3. Tek basina bir yol gosterici olarak standart Arapca 5 18.5
4. Kuran-i Kerim dili olarak berrak ve glzel standart Arapca 3 11.1

Tablo 2’de gorildiagi gibi, katiimcilarnin ‘standart Arapga’ kavramina iliskin gelistirdikleri
metaforlar cogunlukla “Arap dinyasinin ¢ocuklarini birlestiren etken olarak standart Arapca” (f: 13,
%48.1) kategorisine yoneliktir. Bunu sirasiyla “Araplarin birbirini anlamasina vesile olan standart

Arapca” (f: 6, %22.2), “Tek basina bir yol gosterici olarak standart Arapga” (f: 5, %18.5), “Kuran-1 Kerim
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dili olarak berrak ve glzel standart Arapca” (f: 3, %11.1) kategorileri izlemektedir. Asagida bu

kategorilerin icerdigi metaforlar, ayri ayri ele alinarak sunulmustur.
Kategori 1: Arap Diinyasinin Cocuklarini Birlestiren Etken Olarak Standart Arapga

Tablo 3’te Arap dinyasinin ¢ocuklarini birlestiren etken olarak standart Arapca kategorisini
olusturan metaforlar ve bu metaforlari olusturan katilimci sayisi sunulmustur.
Tablo 3

Arap diinyasinin ¢ocuklarini birlestiren etken olarak standart Arap¢a
Metafor f

Anne
Universite
Ansiklopedi
ABD

Vatan

Yuva

N = = S SN

Tablo 3’te gorildugl Gizere bu kategoriyi 13 katilimci ve 6 metafor olusturmaktadir. Bu kategori
altinda belirlenen metaforlar ‘anne’, ‘lniversite’, ‘ansiklopedi’, ‘ABD’, ‘vatan’ ve ‘yuva’dir. Bu
metaforlarda standart Arapganin bir birlestirici unsur olarak goérildigi belirlenmistir. Asagida bu

kategoride yer alan bazi katiimci ifadeleri yer almaktadir.

“Standart Arapca anne gibidir, Arap Ulkelerini bir araya getirir. Tipki annenin gocuklarini bir

araya getirdigi gibi” (K 23).

“Standart Arapga ana gibidir, ¢linki bir anneden ¢ocuklar dogdugu gibi standart Arapgcadan da
diyalektler dogmustur” (K 15).

Kategori 2: Araplarin Birbirini Anlamasina Vesile Olan Standart Arap¢a

Tablo 4’te Araplarin birbirini anlamasina vesile olan standart Arapca kategorisini olusturan

metaforlar ve bu metaforlari olusturan katilimci sayisi sunulmustur.

Tablo 4

Araplarin birbirini anlamasina vesile olan standart Arapca
Metafor f
Kopri 3
Araba 3

Tablo 4’te goruldigu Gzere Araplarin birbirini anlamasina vesile etken olarak standart Arap¢a
kategorisini olusturan metaforlarin 2 ve bu metaforlari gelistiren katilimci sayisinin 6 oldugu

anlasilmaktadir. Bu metaforlar ‘kopri’ ve ‘araba’dir. Bu metaforlarda standart Arapganin, Araplar igin
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ortak bir dil oldugu vurgusu goriilmektedir Asagida bu kategoride yer alan bazi katilimci ifadeleri yer

almaktadir.

“Standart Arapca kopri gibidir, Araplarin birbirini anlamasinda en 6nemli faktordir. Araplarin

birbirine kavusmasina yol agar” (K 19).

“Standart Arapca glizel bir araba gibidir, Araplarin ifade etmek istediklerini dogru bir sekilde

aktarmada en etkili aragtir, boylece birbirlerini net olarak anlarlar” (K 21).
Kategori 3: Tek Bagina Bir Yol Gosterici Olarak Standart Arapga

Tablo 5’te Tek basina bir yol gosterici olarak standart Arapga kategorisini olusturan metaforlar
ve bu metaforlari olusturan katilimci sayisi sunulmustur
Tablo 5

Tek basina bir yol gésterici olarak standart Arap¢a
Metafor

Glnes

Pusula

R R W =

Gps

Tablo 5'te gorildigu lGzere bu kategoriyi 5 katilimci ve 6 metafor olusturmaktadir. Bu kategori
altinda belirlenen metaforlar ‘glines’, ‘pusula’ ve ‘gps’dir. Bu metaforlarda standart Arapganin, diyalekt
farkhliklarindan dolayr anlasmakta zorlananlarin yol gostericisi olarak gorildigu anlasiimaktadir.

Asagida bu kategoride yer alan bazi katihmci ifadeleri yer almaktadir.

“Standart Arapga parlak bir glines gibidir, clinkii o peygamberimizin bize yol gosterirken

kullandigi dildir” (K 9).

“Standart Arapca pusuladir, mutlak yabanciligi (kaybolmayi) engelleyen bir ortakliga isaret
eder” (K 5).

Kategori 4: Kuran-1 Kerim Dili Olarak Berrak ve Giizel standart Arapca

Tablo 6’da Kuran-1 Kerim dili olarak berrak ve glizel standart Arapca kategorisini olusturan

metaforlar ve bu metaforlari olusturan katilimci sayisi sunulmustur.

Tablo 6
Kuran-i Kerim dili olarak berrak ve giizel standart Arap¢ca
Metafor f
Su 2
Cicek 1
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Tabloya gore bu kategoriyi 3 katilimci ve 2 metafor olusturmaktadir. Bu kategori altinda

belirlenen metaforlar ‘su’ ve ‘gigek’tir. Bu metaforlarda standart Arapganin edebi agidan, berrakligi,
temizliginden dolayi kuranin dili olduguna deginilmistir. Asagida bu kategoride yer alan bazi katilimci

ifadeleri yer almaktadir.

“Standart Arapca su gibidir, Arapcanin en edebi en dogal en diiz ve en anlasilir halidir. Bu

yuzden de kurani kerimin dili standart Arapgadir.” (K 27).
4.2. Arapga Diyalektlere iliskin Bulgular
Katilimcilar tarafindan Arapga diyalektlere iliskin 27 adet gegerli metafor elde edilmistir.

Calismada ulasilan bulgular, 6nce metaforlar olarak, ardindan olusturulan 3 temel kavramsal
kategori Uzerinden genel olarak; ardindan da her bir kategori bazinda ayri ayri ele alinarak

sunulmustur.

L?Jtt)lll(/)rr:a/ar/n Arapea Diyalektlere lliskin Gelistirdikleri Metaforlar
Metafor Sirasi Metafor Adi f
1 Hizl tren 5
2 Evlat 4
3 Akilli Telefon 3
4 Yemek (lahmacun ve kebap) 3
5 Mevsimler 3
6 GOk kusagi 2
7 Agac 2
8 Sikisik bir trafik 2
9 Kelebek 1
10 Uvey kardesler 1
11 Kisisel gelisim kitabi 1
12 Gultin dikeni 1

Tablo 7 incelendiginde katihmcilarin “Arapg¢a Diyalektler”e iliskin 12 ¢esit metafor Urettikleri ve
bunun i¢in 27 goris belirttikleri gérilmektedir. Metaforlarin hizli tren (5) eviat (4), akilli telefon (3),
yemek (3), mevsimler (3) gbk kusadi(2) agag (2) ve sikisik bir trafik (2) metaforlari (izerinde yogunlastigi

gorilmektedir.
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Katilimcilarin agiklamalari analiz edildiginde Arapca diyalektlere yonelik elde edilen 27 adet

metafor 3 kategori altinda toplanmistir. Gelistirilen metaforlarin bu kategorilere gore frekans ve ylizde

dagilimlari Tablo 8 de gosterilmisgtir.

L?Jtt)lll?n?alarm Arapca diyalektlere iliskin gelistirdikleri metaforlarin kategorilere gére dagilimi
Kategori f %
iletisimi hizlandirmasi bakimindan Arapca diyalektler 15 55.5
Dile zenginlik ve glizellik katan bir deger olarak Arapga diyalektler 7 25.9
iletisimi kismen engelleyen bir faktdr olarak Arapca diyalektler 5 18.5

Katilimcilarin agiklamalari analiz edildiginde Arapga diyalektler kavramina yonelik toplam 27
metafor gelistirildigi saptanmis, elde edilen bu metaforlar 3 kategori altinda toplanmistir. Gelistirilen

metaforlarin bu kategorilere gore frekans ve ylizde dagilimlari Tablo 8'de gosterilmistir.

Tablo 8'de gorildigi gibi, katiimcilarin ‘Arapca diyalektler’ kavramina iliskin gelistirdikleri
metaforlar ¢ogunlukla “iletisimi hizlandirmasi bakimindan Arapca diyalektler” (f: 15, %55.5)
kategorisine yoneliktir. Bunu sirasiyla “Dile zenginlik ve glizellik katan bir deger olarak Arapca
diyalektler” (f: 7, %25.9), “iletisimi kismen engelleyen bir faktor olarak Arapga diyalektler” (f: 5, %18.5),
kategorileri izlemektedir. Asagida bu kategorilerin icerdigi metaforlar, ayri ayri ele alinarak

sunulmustur.
Kategori 1: iletisimi Hizlandirmasi Bakimindan Arapga Diyalektler

Tablo 9’da iletisimi hizlandirmasi bakimindan Arapca diyalektler kategorisini olusturan
metaforlar ve bu metaforlari olusturan katilimci sayisi sunulmustur.
Tablo 9

iletisimi hizlandirmasi bakimindan Arapg¢a diyalektleri
Metafor

Hizl tren

Akill Telefon

f
5
Evlat 4
3
Yemek 3

Tablo 9 da gorildugi Gzere bu kategoriyi 15 katilimci ve 5 metafor olusturmaktadir. Bu kategori
altinda belirlenen metaforlar ‘Hizli tren’, ‘Eviat, ‘Akilli telefon’ ve ‘Yemek’tir Bu metaforlarda Arapca
diyalektlerin iletisim ve etkilesimin sidratli bir sekilde yapilmasina katki sagladigina deginilmistir.

Asagida bu kategoride yer alan bazi katihmci ifadeleri yer almaktadir.

“Arapca diyalektler hizli tren gibidir ¢linki ifade etmek istediklerini hizlica séyleyebilmene

olanak verir” (K 2).
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“Arapca diyalektler yeni bir evlat gibidir, ¢ciinkli kardesler arasindaki iletisim hizli ve kisadir.

Diyalektler de standart Arapga ile kurulan ciimlelere nazaran daha kisa ve hizlidir” (K 3).

“Arapca diyalektler akilli telefon gibidir ¢link(i standart Arapcaya gére hem daha moderndir

hem de daha hizlhidir” (K 26).

“Arapca diyalektleri lahmacun gibidir ¢linki icerisinde lezzet vardir ve ben lahmacunu hizla

yerim” (K 11)”
Kategori 2: Dile Zenginlik ve Giizellik Katan Bir Deger Olarak Arapg¢a Diyalektler

Tablo 10 de dile zenginlik ve glizellik katan bir deger olarak Arapga diyalektler kategorisini
olusturan metaforlar ve bu metaforlari olusturan katilimci sayisi sunulmustur.
Tablo 10

Dile zenginlik ve glizellik katan bir deder olarak Arap¢a diyalektler
Metafor

Mevsimler

f
3
Gok kusagi 2
Agacg 2

1

Kelebek

Tablo 8 incelendiginde bu kategoriyi 7 katilimci ve 4 metafor olusturmaktadir. Bu kategori
altinda belirlenen metaforlarin ‘mevsimler’, ‘gék kusadi, ‘aga¢’ ve ‘kelebek’ oldugu gorilmektedir. Bu
metaforlarda genel olarak Arapca diyalektlerin Araplara ve standart Arapcaya zenginlik kattig

hususuna deginilmistir. Asagida bu kategoride yer alan bazi katilimci ifadeleri yer almaktadir.

“Arapca diyalektler yilin mevsimleri gibidir ¢lnki her biri farkh bir havadadir ve dile zenginlik

ve gesitlilik katar” (K 14).

“Arapca diyalektler gok kusagi gibidir ¢cinkii gdkkusagindaki gibi farkli renklere sahip farkli
yapilara sahiptirler, dile zenginlik katarlar ve gokkusaginin renkleri farkl olsa da bir aradadir, diyalektler

de bir farkli olsalar da bir aradadirlar, bir nevi ayrilsak da beraberiz durumu yani” (K 25).
“Arapca diyalektler agac gibidir ¢linkii ormani olusturan da bir agactir” (K 5).

“Arapca diyalektler kelebek gibidir ¢linki kelebek hizli yasar ve hayatin tadini ¢cikarir. Renklidir,
tipki lehgelerin standart Arapcaya renk katmasi gibi hayata renk katar” (K 22).

Kategori 3: iletisimi Kismen Engelleyen Bir Faktor Olarak Arapga Diyalektler

Tablo 11 iletisimi kismen engelleyen bir faktor olarak Arapga diyalektlere iliskin kategoride yer

alan metaforlari ve metaforlari gelistiren katilimci sayisini géstermektedir.
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Tablo 11
iletisimi kismen engelleyen bir faktér olarak Arapga Diyalektler
Metafor f

Sikisik bir trafik
Uvey kardesler
Kisisel gelisim kitabi

N S

Gulun dikeni

Tablo 11 incelendiginde bu kategoriyi 5 katilimci ve 4 metafor olusturmaktadir. Bu kategori
altinda belirlenen metaforlarin ‘sikisik bir trafik’, ‘iivey kardesler, ‘kisisel gelisim kitabi’ ve ‘giiliin dikeni’
oldugu gorulmektedir. Bu metaforlar ile Arapga diyalektlerin farkli Arap Ulkelerinde yasayan halklar
arasinda iletisim sorunu yarattigi hususuna deginilmistir. Asagida bu kategoride yer alan bazi katilimci

ifadeleri yer almaktadir.

“Arapca diyalektler sikisik bir trafik gibidir ¢linkii her diyalekti anlamak zor ve karmasik bir

yaplya sahiptir, Araplar bile birbirlerini anlamak da zorlanirken ben nasil zorlanmayayim?” (K 1).

“Arapca diyalektler Gvey kardesler gibidir ¢linkii Givey kardesler arasinda benzerlik olmasi
beklenemez, dolayisiyla Araplarin kolayca anlagsmalarini engelleyen diyalektler de birbirine benzemez”

(K13).

“Arapca diyalektler kisisel gelisim kitaplari gibidir ¢clinkii kesin bilgiler icermeyen kisisel gelisim
kitaplarindaki gibi farkh bakis acilarindan farkli anlamlar ¢ikabilir, kesin bilgiler yoktur ve yanls

anlasilmaya misaittir” (K 9).

“Arapca diyalektler gllin dikeni gibidir ¢linki benim icin bir zorluktur bir giil dalinda birden
fazla diken oldugu gibi Arapcada da birden fazla lehge vardir. Ayrica Araplar icin de zorluktur.

Birbirlerini tam anlayamayabilirler ve bu durumda standart Arapcaya basvururlar (K 23).
5. Tartisma ve Sonug

Arap dili egitimi bilim dalinda 6grenim goren lisansistli 6grencilerinin standart Arapga ve
Arapca diyalektlere yonelik sahip olduklar algilan metaforlar yardimiyla belirlemeyi amaclayan bu

calismada konuyla ilgili 6nemli sonuglara ulasiimistir.

Katilimcilarin “standart Arapga” kavramiyla iliskili toplam 13 metafor Urettikleri sonucuna
ulasilmistir.  Bu metaforlarla standart Arap¢a kavraminin farkli yoénlerine vurgu vyaptiklari
anlasilmaktadir. Katiimcilarin en fazla Anne (7), Képrii (3), Araba (3) ve Giines (3) metaforlarini

belirtmislerdir. Bu metaforlarin ortak noktasi “birlestiricilik” olarak ifade edilebilir.
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Standart Arapcaya yonelik 13 adet metafor dort kategori altinda toplanmistir. Bunlar: Arap

diinyasinin ¢ocuklarini bilestiren etken olarak, Araplarin birbirini anlamasina vesile olan, Tek basina bir

yol gésterici olarak ve Kuran-i Kerim dili olarak berrak ve glizel standart Arapca.

Katilmcilarin “Arapga diyalektler” kavramiyla iliskili toplam 12 metafor Grettikleri sonucuna
ulasiimistir. En ¢ok belirtilen metaforlar ise; Hizli Tren (5), Eviat (4), Akilli Telefon (3), Yemek ve

Mevsimlerdir (3). Bu metaforlarin ortak noktasi hiz ve gesitlilik olarak ifade edilebilir.

Arapca diyalektlere iliskin 12 adet metafor 3 kategori altinda toplanmistir. Bunlar: fletisimi
hizlandirmasi bakimindan, Dile zenginlik ve giizellik katan bir deger olarak, iletisimi kismen engelleyen

bir faktér olarak Arapga diyalektler seklindedir.

Calisma sonucunda elde edilen veriler dogrultusunda, Arapga 6gretmenligi programinda
yuksek lisans ve doktora 6grenimi goren Ogrencilerin standart Arapga ve Arapca diyalektler ile ilgili

algilarinda farkhhklar oldugu gorilmastir.

Ayrica ¢alismanin  bulgularina  bakildiginda metaforlarin  katilimcilarin ~ zihinlerinde
dogru/yanls/eksik bilgileri ve imgeleri ortaya cikartma hususunda etkili oldugu anlasilmistir.
Literatlirde metaforun bu amacgla kullanimina dair ¢alismalar mevcuttur (Balci, 1999; Saban, 2008;
Semerci, 2007; Oztiirk, 2007; Aydogdu, 2008; Cerit, 2008; Charmé & Horowitz, 2008; Shaw, Barry &
Mahlios, 2008; Saban, 2009; Aydin, 2010). Fakat standart Arapca ve Arapca diyalektlere iliskin

metaforik algilari inceleyen herhangi bir calismaya rastlanmamistir.
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Determination of the Arabic Language Education Post-grduate Students’

Perceptions of Standart Arabic and Arabic Dialects: Example for Methapor

Analysis

EXTENDED SUMMARY

Aim of the Research Study
The aim of this research was to identify the perceptions of the participants on the concepts of
"Standard Arabic" and "Arabic Dialects" with the help of metaphors. Within the scope of this general

objective, the following questions were sought:

1. Which metaphor do the attendants use to clarify the perceptions related to the concept

standard Arabic?

2. In what categories are these metaphors related to standard Arabic, in terms of common

features?

3. Which metaphor do the attendants use to clarify the perceptions related to the concept

Arabic dialects?

4. In what categories are these metaphors related to Arabic dialects being grouped in terms of

common features?

Research Methodology
The study was conducted through phenomenology design which was found among qualitative research
approach. The basic aim of the qualitative studies is not to obtain results that can be generalized

through numbers, but to present a descriptive and realistic case related to the issue investigated.
Findings
Findings For Standard Arabic
27 participants attended the study, according to the findings from this survey overall,
participants produced the concept of metaphor in relation to the current standard Arabic. At the end

of the analysis, it was observed that the participants used 13 metaphors and expressed their views

with 27 ideas. These metaphors were classified under 4 categories.

Metaphores developed by participants in relation to the concept of 'standard Arabic' are
mostly categorized as " Standard Arabic as the factor that united the children of the Arab world " (f:

13, 48.1%). This is followed by " Standard Arabic that conduces to Arabs understanding each other
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better " (f: 6,22.2%), " Standard Arabic as a stand-alone guide " (f: 5, 18.5%) and " Standard Arabic as

the beautiful and clear language of the holy Quran " (f: 3, 11.1%).
Findings For Arabic Dialects

27 participants attended the study, according to the findings from this survey overall,
participants produced the concept of metaphor in relation to the current Arabic dialects. At the end of
the analysis, it was observed that the participants used 12 metaphors and expressed their views with

27 ideas. These metaphors were classified under 3 categories.

Metaphores developed by participants in relation to the concept of 'Arabic dialects' are mostly
categorized as " Arabic dialects to speed up communication " (f: 15, %55.5). This is followed by " Arabic
dialects as wealth and beauty " (f: 7, %25.9), and " Arabic dialects as a factor that partially obstruct

communication " (f: 5, %18.5).

Conclusion and Discussion
This study aimed to determine the perceptions of the participants on the concepts of
"Standard Arabic" and "Arabic Dialects" with the help of metaphors, and the following results have

been reached.

Participants have achieved a total of 13 metaphors that are associated with the concept of
"standard Arabic". It is understood that these metaphors emphasize different aspects of the standard
Arabic concept. The participants indicated the most metaphor for Mother (7), Bridge (3), Car (3) and

Sun (3). The common point of these metaphors can be expressed as "uniting".

13 metaphors for standard Arabic were collected under four categories. These are "Standard
Arabic as the factor that united the children of the Arab world ", " Standard Arabic that conduces to
Arabs understanding each other better ", " Standard Arabic as a stand-alone guide " and " Standard

Arabic as the beautiful and clear language of the holy Quran".

Participants produced 12 metaphors associated with the concept of "Arabic Dialects" The most
mentioned metaphors are; High Speed Train (5), Child (4), Smart Phone (3), Food and Seasons (3). The

common point of these metaphors can be expressed as speed and diversity.

12 metaphors related to Arabic dialects were collected under three categories. These are: "
Arabic dialects to speed up communication ", " Arabic dialects as wealth and beauty " and " Arabic

dialects as a factor that partially obstruct communication ".

It has been observed that there is a difference in the perceptions of the participants regarding the

standard Arabic and Arabic dialects in the direction of the data obtained as a result of the study.
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In addition, from the findings of the study, it was understood that metaphors were effective in

revealing true / false / incomplete information and images in the participants' minds. There are studies
in the literature about the use of metaphors for this purpose (Balci, 1999; Saban, 2008; Semerci, 2007,
Oztiirk, 2007; Aydogdu, 2008; Cerit, 2008; Charmé & Horowitz, 2008; Shaw, Barry & Mabhlios, 2008;
Saban, 2009; Aydin, 2010). However, there were no studies examining the metaphorical perceptions

of the standard dialects of Arabic and Arabic.
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